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(Lettre japonaise)
Paris, le 23 juillet 1965

Monsieur 1'Ambassadeur,

La coopéraion dans le domaine de

1'utilisation pacifique de 1'énergie nucléaire

entre le Japon et la France n'a cessé, depuis

quelques annfes, de se developper. Les

conversations entre les représentants du

Gouvernement japonais et ceux du Commissariat

-

4 1'Energie Atomique permettent désormais de
resserer les liens qui se sont nouds entre les
deux pays et de définir le domaine de leur co-
opération mutuelle dans le domaine nucl8aire.

aux instructions de

Conformément mon

Gouvernement j'ai 1'honneur de proposer au

Gouvernement frangais par la présente lettre

I4 .
de définir le cadre d'une coopération
nucléaire qui devrait se situer tant au niveau

japonaises et fran-

It

<3 ’
des autorites compétentes
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gaises qu'da celui des entreprises et des
instituts de recherches des deux pays.
A cet effet, les deux parties

glefforceront de developper, dans le cadre des

lois et réglements en vigueur, la cooperation

nucléaire dans les domaines suivants:

- Echanges d‘'informations gcientifiques et

techniques

Echanges d'experts

Formation de chercheurs et de techniciens

-

Tous autres projets destinés & promouvoir
1tutilisation pacifique de 1'énergie
nucléaire.

Les modalités de cette coopération feront
1'objet

réserve de 1'approbation

pour chacun de ces projets et sous

éventuelle des deux

Gouvernements d'arrangements particuliers

entre les autorités japonaises compétentes,

entreprises ou instituts de recherches du

Japon d'une part, et le Commissariat @

1'Energie Atomique, entreprises ou instituts
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de recherches de France d'autre part.

Je vous serais obligé de bien vouloir
me confirmer 1'accord du Gouvernement frangais
sur les propositions cidessus.

Veuillez

agreer, Monsieur 1'Ambassadeur,

les assurances de ma trés haute congidération,

(Signde) Toru Haguiwara

Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon & PARIS.
Son Excellence

Monsieur Charles LUCET,
Ministre Plénipotentiaire,
Directeur des Affaires Politiques,

Ministdre des Affaires Etrangéres,

(Lettre frangaise)
PARIS, LE 23 juillet 1965

Monsieur 1'Ambassadeur,
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1'honneur d'accuser réception a

sa lettre en date de ce

Jtai
Votre Excellence de

—

jour dont teneur suit:
"(Lettre japonaise)"

Jtai 1'honneur de vous confixrmer

J'accord de mon Gouvernement sur la proposi-

tion formulée dans la lettre de Votre

Excellence.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur,

les asgsurances de ma trés haute considération.

(Signée) Charles Lucet

Son Excellence
Monsieur Toru HAGUIWARA
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire
du JAPON
PARIS
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